Sicherheitsdokument fiir das Friihbeet 100x60x40 cm mit Aluminium-Rahmen aus
Polycarbonat

Produktbeschreibung:

Das Friihbeet von ECD Germany bietet Gartenliebhabern eine effektive Losung zur
Verlangerung der Gartensaison. Es hat die Maf3e 100x60x40 cm und besteht aus einem
hochwertigen Aluminium-Rahmen sowie langlebigen Polycarbonatplatten, die fiir optimale
Isolierung und Lichtdurchlassigkeit sorgen. Dieses Frithbeet erméglicht den geschiitzten
Anbau von Pflanzen und schiitzt vor widrigen Wetterbedingungen.

Sicherheits- und Gebrauchshinweise:

1. Aufstellung und Standortwahl:

- Stellen Sie das Friihbeet auf einer stabilen und ebenen Flache auf, um ein Umkippen oder
eine Beschddigung zu vermeiden.

- Wahlen Sie einen Standort, der ausreichend Sonne bietet und vor starkem Wind
geschiitzt ist, um die Stabilitat und Effektivitat des Frithbeetes zu gewahrleisten.

2. Montagehinweise:

- Befolgen Sie die mitgelieferte Montageanleitung Schritt fiir Schritt, um eine korrekte und
sichere Installation zu gewahrleisten.

- Verwenden Sie alle mitgelieferten Schrauben und Befestigungsteile, um die Stabilitat des
Rahmens zu sichern.

- Tragen Sie bei der Montage geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch
scharfe Kanten zu vermeiden.

3. Nutzungshinweise:

- Achten Sie darauf, dass die Polycarbonatplatten sauber und frei von
Schmutzansammlungen gehalten werden, um die Lichtdurchlassigkeit nicht zu
beeintrachtigen.

- Vermeiden Sie es, schwere Gegenstidnde auf das Friihbeet zu legen oder sich darauf zu
lehnen, um Beschddigungen zu vermeiden.

- Lassen Sie das Frithbeet bei starkem Wind nicht unbeaufsichtigt, um mogliche
Schiaden durch Umkippen oder Fortblasen zu vermeiden.

4. Pflege und Wartung:

- Reinigen Sie die Aluminium- und Polycarbonatteile regelméfig mit milden
Reinigungsmitteln und einem weichen Tuch, um das Material nicht zu beschadigen.

- Uberpriifen Sie regelmifig alle Verbindungsstellen und Befestigungen auf Festigkeit und
ziehen Sie diese bei Bedarf nach.

5. Lagerung:

- Bei Nichtbenutzung liber langere Zeitraume oder wahrend der Wintersaison sollten Sie
das Frihbeet abbauen und in einem trockenen, geschiitzten Raum lagern, um die
Lebensdauer zu verldngern.



Wichtige Sicherheitshinweise:

- Dieses Frithbeet ist nicht zum Spielen fiir Kinder geeignet. Beaufsichtigen Sie Kinder
in der Nahe des Aufstellungsortes.

- Stellen Sie sicher, dass alle Anpassungen und Bewegungen des Friihlings-Rahmens
sorgfaltig ausgefiihrt werden, um ein Einklemmen der Finger zu vermeiden.

Durch Beachtung dieser Sicherheitshinweise stellen Sie sicher, dass Ihr Friihbeet effizient
und sicher genutzt werden kann und die Lebensdauer des Produkts maximiert wird. Bei
weiteren Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von ECD
Germany.



Safety document for the cold frame 100x60x40 cm with aluminum frame made of
polycarbona

Product description:

The cold frame from ECD Germany offers gardening enthusiasts an effective solution for
extending the gardening season. It measures 100x60x40 cm and consists of a high-quality
aluminum frame and durable polycarbonate panels that provide optimal insulation and
light transmission. This cold frame enables plants to be grown under shelter and protects
them from adverse weather conditions.

Safety and usage instructions:

1. installation and choice of location:

- Place the cold frame on a stable and level surface to prevent it from tipping over or being
damaged.

- Choose a location that offers sufficient sunlight and is protected from strong winds to
ensure the stability and effectiveness of the cold frame.

2. installation instructions:

- Follow the supplied installation instructions step by step to ensure correct and safe
installation.

- Use all screws and fasteners provided to ensure the stability of the frame.

- Wear suitable protective gloves during installation to avoid injury from sharp edges.

3. instructions for use:

- Ensure that the polycarbonate sheets are kept clean and free of dirt accumulation so as
not to impair light transmission.

- Avoid placing heavy objects on the cold frame or leaning on it to prevent damage.

- Do not leave the cold frame unattended in strong winds to avoid possible damage from
tipping over or blowing away.

4 Care and maintenance:

- Clean the aluminum and polycarbonate parts regularly with mild cleaning agents and a
soft cloth to avoid damaging the material.

- Regularly check all joints and fastenings for tightness and tighten them if necessary.

5. storage:
- [f the cold frame is not used for long periods or during the winter season, you should
dismantle it and store it in a dry, protected room to extend its service life.

Important safety instructions:

- This cold frame is not suitable for children to play in. Supervise children in the vicinity
of the installation site.

- Ensure that all adjustments and movements of the spring frame are carried out carefully to
avoid trapping fingers.



By following these safety instructions, you will ensure that your cold frame can be used
efficiently and safely and that the service life of the product is maximized. If you have any
further questions or uncertainties, please contact customer service at ECD Germany.



Document de sécurité pour la couveuse 100x60x40 cm avec cadre en aluminium en
polycarbo

Description du produit :

La couche précoce de ECD Germany offre aux amateurs de jardinage une solution efficace
pour prolonger la saison de jardinage. Il mesure 100x60x40 cm et se compose d'un cadre en
aluminium de haute qualité et de plaques de polycarbonate durables qui assurent une
isolation et une transmission de la lumiére optimales. Ce chassis de couche permet de
cultiver des plantes a I'abri et les protege

Consignes de sécurité et d'utilisat

1. installation et choix de I'emplacement :

- Installez la couche précoce sur une surface stable et plane afin d'éviter qu'elle ne se
renverse ou ne soit endommagée.

- Choisissez un emplacement suffisamment ensoleillé et a I'abri des vents forts pour
garantir la stabilité et 'efficacité de la couche précoce.

2. instructions de montage :

- Suivez pas a pas les instructions de montage fournies afin de garantir une installation
correcte et siire.

- Utilisez toutes les vis et piéces de fixation fournies pour assurer la stabilité du cadre.

- Portez des gants de protection appropriés lors du montage afin d'éviter les blessures
dues aux bords tranchants.

3. conseils d'utilisation :

- Veillez a ce que les plaques de polycarbonate soient maintenues propres et exemptes
d'accumulation de saleté afin de ne pas entraver la transmission de la lumiere.

- Evitez de poser des objets lourds sur la couche ou de vous appuyer dessus pour ne pas
I'endommager.

- Ne laissez pas la terrasse sans surveillance en cas de vent fort, afin d'éviter
d'éventuels dommages dus a un renversement ou a un soufflage

4. entretien et maintenance:

- Nettoyez réguliérement les piéces en aluminium et en polycarbonate a I'aide de
détergents doux et d'un chiffon doux afin de ne pas endommager le matériau.

- Vérifiez régulierement la solidité de tous les points d'assemblage et de toutes les
fixations et resserrez-les

5. stockage :
- En cas de non-utilisation pendant une longue période ou pendant la saison hivernale, il

est conseillé de démonter la couche précoce et de la stocker dans un endroit sec et protégé
afind

Consignes de sécurité importantes :
- Cette couveuse n'est pas congue pour que les enfants y jouent. Surveillez les enfants a



proximité du lieu d'installation.
- Veillez a ce que tous les ajustements et mouvements du cadre de printemps soient
effectués avec soin afin d'éviter de vous coincer les doigts.

En respectant ces consignes de sécurité, vous vous assurez que votre chassis de couche peut
étre utilisé de maniére efficace et siire et que la durée de vie du produit est maximisée. Si
vous avez d'autres questions ou incertitudes, n'hésitez pas a contacter le service c



Documento di sicurezza per la struttura fredda 100x60x40 cm con telaio in alluminio
in

Descrizione del prodotto:

La struttura fredda di ECD Germany offre agli appassionati di giardinaggio una soluzione
efficace per prolungare la stagione del giardinaggio. Misura 100x60x40 cm ed e composta
da un telaio in alluminio di alta qualita e da resistenti pannelli in policarbonato che
garantiscono un isolamento e una trasmissione della luce ottimali. Questo telaio freddo
consente di coltivare le piante al rip

Istruzioni di sicurezza e d'uso:

1. installazione e scelta della posizione:

- Posizionare la cella frigorifera su una superficie stabile e piana per evitare che si ribalti o
si danneggi.

- Scegliere una posizione che offra sufficiente luce solare e sia protetta da forti venti per
garantire la stabilita e I'efficacia della cella frigorifera.

2.istruzioni per l'installazione:

- Seguire passo dopo passo le istruzioni di installazione fornite per garantire
un'installazione corretta e sicura.

- Utilizzare tutte le viti e gli elementi di fissaggio forniti per garantire la stabilita del telaio.

- Indossare guanti protettivi adeguati durante l'installazione per evitare di ferirsi a
causa di spigoli vivi.

3. istruzioni per1'uso:

- Assicurarsi che le lastre di policarbonato siano mantenute pulite e prive di accumuli di
sporcizia per non compromettere la trasmissione della luce.

- Evitare di appoggiare oggetti pesanti sulla struttura fredda o di appoggiarsi ad essa per
evitare danni.

- Non lasciare la struttura fredda incustodita in caso di forte vento per evitare
possibili danni dovuti al ribaltamento o al distacco.

4 Cura e manutenzione:

- Pulire regolarmente le parti in alluminio e policarbonato con detergenti delicati e un
panno morbido per evitare di danneggiare il materiale.

- Controllare regolarmente la tenuta di tutti i giunti e i fissaggi e, se necessario, serrarli.

5. stoccaggio:

- Se la struttura fredda non viene utilizzata per lunghi periodi o durante la stagione
invernale, e consigliabile smontarla e conservarla in un locale asciutto e riparato per
prolungarne

Importanti istruzioni di sicurezza:
- Questo telaio freddo non é adatto ai bambini che vi giocano. Sorvegliare i bambini nelle
vicinanze del luogo di installazione.



- Assicurarsi che tutte le regolazioni e i movimenti del telaio a molla siano eseguiti con
attenzione per evitare di intrappolare le dita.

Seguendo le presenti istruzioni di sicurezza, e possibile garantire un utilizzo efficiente e
sicuro del telaio freddo e massimizzare la durata del prodotto. In caso di ulteriori domande
o dubbi, contattare il servizio clienti all'indirizzo ECD Germany.



Documento de seguridad para la cAimara frigorifica de 100x60x40 cm con marco de
aluminio

Descripcion del producto:

El marco frio de ECD Germany ofrece a los entusiastas de la jardineria una solucién eficaz
para ampliar la temporada de jardineria. Mide 100x60x40 cm y consta de un marco de
aluminio de alta calidad y paneles de policarbonato duraderos que proporcionan un
aislamiento y una transmision de la luz 6ptimos. Este marco frio permite cultivar plantas a
cubierto y las protege de las inclemencias

Instrucciones de seguridad y uso:

1. instalacion y eleccion del emplazamiento

- Coloque el marco frio sobre una superficie estable y nivelada para evitar que vuelque o
se dafie.

- Elija una ubicacién que ofrezca suficiente luz solar y esté protegida de vientos fuertes
para garantizar la estabilidad y eficacia del marco frio.

2. instrucciones de instalacion:

- Siga paso a paso las instrucciones de instalacién suministradas para garantizar una
instalacion correcta y segura.

- Utilice todos los tornillos y fijaciones suministrados para garantizar la estabilidad del
marco.

- Utilice guantes de proteccion adecuados durante la instalacion para evitar lesiones
por bordes afilados.

3. instrucciones de uso:

- Asegurese de que las planchas de policarbonato se mantienen limpias y sin acumulacién
de suciedad para no perjudicar la transmision de la luz.

- Evite colocar objetos pesados sobre el marco frio o apoyarse en él para evitar dafios.

- No deje el marco frio desatendido en caso de vientos fuertes para evitar posibles
dafios por vuelco o voladura.

4 Cuidado y mantenimiento:

- Limpie regularmente las piezas de aluminio y policarbonato con productos de limpieza
suaves y un pafo suave para evitar dafar el material.

- Compruebe periédicamente la estanqueidad de todas las juntas y fijaciones y apriételas
si es necesario.

5. almacenamiento:
- Si el marco frio no se utiliza durante largos periodos o durante la temporada de invierno,
debe desmontarlo y almacenarlo en una habitacién seca y protegida para prolongar su vida

e

u

Instrucciones de seguridad importantes:
- Esta nevera no es adecuada para que jueguen los nifios. Vigile a los nifios en las



proximidades del lugar de instalacion.
- Aseglirese de que todos los ajustes y movimientos del armazdén de muelles se realizan con
cuidado para evitar pillarse los dedos.

Si sigue estas instrucciones de seguridad, se asegurara de que su nevera pueda utilizarse de
forma eficiente y segura y de que se maximice la vida util del producto. Si tiene mas
preguntas o dudas, péngase en contacto con el servicio de atencidn al cliente en ECD Germa



JOKyMeHT 3a 6e30MacHOCT 3a cTyAeHa paMKa 100x60x40 cm c aiyMHMHUEBa paMKa OT
NoJIUKapO6oOHa

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

CtyaeHaTa pamka ot ECD Germany npejJiara Ha JilOOUTeJIMTE Ha IPaJJUHAPCTBOTO
epeKTUBHO pellleHHe 3a YA b/KaBaHe Ha IpaJMHCKUs ce30H. T4 e ¢ pasmepu 100x60x40 cm
Y Ce CbCTOU OT BUCOKOKa4yeCTBEeHa aJlyMMHMeBa paMKa U U3/Ip'bKJINBY N10JIMKapOOHATHU
IaHeJIV, KOUTO OCUTYyPABAT OIITHUMaAJIHA U30J1allUA U IIPOITYCKaHE Ha CBETJIMHA. Tasu
CTyJleHa paMKa [103B0JIsSIBa OTTJIEXK/JAHETO Ha PacTeHHUs 10/, HaBeC U T pe/na3Ba oT
He6JIaronpusiTH

WHCTpYyKIyu 3a 6€30MacCHOCT U YIOTpe6

1. MOHTaXX U U360p HA MSICTO:

- [locTaBeTe x/IafiM/IHATa paMKa BbpPXy CTA0WJIHA U paBHa MOBBPXHOCT, 3a Ja
IpeJOTBPATUTE NPEOOPBIAHETO UM TOBPEXKIAAHETO M.

- U36epeTe MACTO, KOETO Mpe/iJiara AoCTaTbyHO CTbHYEBA CBETJIMHA U € 3alUTEHO OT
CUJIHY BETPOBE, 3a J]a C€ rapaHTHpa CTaOUIHOCTTA U eEKTUBHOCTTA Ha XJIaJUIHATa
paMKa.

2. M”HCTPYKIMHY 32 MOHTAX:

- CsiefBaliTe CTBIIKA 1O CT'BIIKA NIPEOCTABEHUTE NHCTPYKLIMHU 32 MOHTAX, 32 Ja
OCHUTYpUTe NpaBUJIeH U 6e3011aceH MOHTAX.

- U3noJi3BaiiTe BCUYKU AO0CTaBEHHW BUHTOBE U KPEIIEXHHU €JIEMEHTH, 3a Ja OCUTYPHUTE
CTabUJIHOCTTA HA paMKara.

- HoceTe nogxoasiu 3aiMTHY pbKaBH LM 110 BpeMe Ha MOHTAXKa, 3a A u36erLere
HapaHsABaHe OT OCTPH pbOOBe.

3. MHCTPYKIUM 3a ynoTpeba:

- YBeperTe ce, 4e 0JIMKapOOHATHUTE IJIOCKOCTH Ce MOJLbPKaT YUCTH U 6€3 HaTpylBaHe
Ha MpP'’bCOTHS, 32 []a He Ce HAapyLIHY NPOMYCKaHeTO Ha CBETJIMHATA.

- U36sarBaiiTe fa nocTaBaTe TEXKHU NpeMETH BbPXY XJIaiUJIHATa paMKa WU Ja ce
o6J1siraTe Ha Hesl, 3a Jla IPeJJOTBPATHUTE NOBPeAA.

- He ocTaBsiiTe cTyieHaTa paMKa 6e3 HaJ30p NPHU CUJIEH BATHD, 3a Ja u36erHere
BB3MO>KHHU NOBpe/IY OT IpeobpblilaHe U U3[yXBaHe.

4 'puaKa ¥ moAAp'biKKa:

- [louncTBaiTe peJOBHO aJlyMUHUEBUTE U NOJIMKAPOOHATHUTE YacTH C JIEKU IOYUCTBAILU
npenapaTy U MeKa KbpIia, 3a [ja He IOBpeIUTe MaTepHaJa.

- PeoBHO npoBepsABaiiTe BCUYKH CbeJUHEHHUA U KpPEIleXXHU eJIEMeHTH 33 XePMEeTUYHOCT
U T'U 3aTAraiTe, ako e He06xX0AUMO.

5. cbxpaHeHHe:

- AKo xJIaJijJIHaTa paMKa He ce U3I10J13Ba J'bJIF0 BpeMe WM pe3 3UMHMSA Ce30H, Tpsi6Ba
Jla 1 AeMOHTHPATE U J]a 51 CbXPaHsABATe B CYX0 U 3alIUTEHO MOMEIEHHE, 3a []a Y Ib/DKUTE
HEWHUS eKCIJ10aTalMOHEH XKUBO



BakKHH MHCTPYKIUH 32 6€30MaCHOCT:

- Ta3u cTyaeHa paMKa He e MOAXO0/ 1A 3a urpa Ha aena. Ha6atonasaiite nenara B
6JIM30CT JI0 MSICTOTO Ha HHCTAJIMPaHe.

- YBepeTe ce, 4Ye BCHYKH HACTPOUKH U IBWKEHHsI HA MPOJIETHATA paMKa Ce U3BbPIIBAT
BHUMATEJIHO, 3a Jla Ce U30erHe 3axBalllaHe Ha MP’bCTH.

KaTo cna3Barte Te3u HHCTPYKL WU 3a 6830HaCHOCT, MOXKeETe [ia 'apaHTUpaTe, 4e€ BallaTa
XJIaJWJIHA paMKa MOXe a Ce U3I10JI3Ba e(l)eKTI/IBHO 1 6€30MaCcHO U 4e €KCIIJIOATaUUOHHHUAT
JKUBOT Ha NIPOAYKTA € MAKCUMAJIHO Y A'BJIXKEH. Axo umare AOII'BJIHUTEJIHH BBIIPOCHU UJIU
HEeACHOTH, MOJId, CBbpXKeTe Ce C OTAe T



Bezpecnostni dokument pro chladici ram 100x60x40 cm s hlinikovym ramem z
polykarbonatu

Popis produktu:

Chladici rdm od ECD Germany nabizi zahradkaitm efektivni reSeni pro prodlouzeni
zahradkarské sezony. Ma rozmeéry 100 x 60 x 40 cm a sklada se z kvalitniho hlinikového
ramu a odolnych polykarbonatovych desek, které zajistuji optimalni izolaci a propustnost
svétla. Tento chladici ram umoZiiuje péstovat rostliny pod piistfeSkem a chrani je pred
nepriznivymi povétrnostnimi podminkami.

Bezpecnostni pokyny a pokyny k pouz

1. instalace a vybér mista:

- Umistéte chladici rdm na stabilni a rovny povrch, aby nedoslo k jeho prevraceni nebo
poskozeni.

- Vyberte misto, které nabizi dostatek slune¢niho svétla a je chranéno pted silnym vétrem,
aby byla zajiSténa stabilita a ti¢innost chladiciho ramu.

2.navod Kk instalaci:

- Pro spravnou a bezpecnou instalaci postupujte krok za krokem podle ptilozeného
montazniho navodu.

- Pro zajiSténi stability ramu pouZijte vSechny dodané Srouby a upeviiovaci prvky.

- Pri instalaci pouzivejte vhodné ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranéni o ostré
hrany.

3. navod Kk pouZziti:

- Dbeijte na to, aby polykarbonatové desky byly Cisté a bez nahromadénych necistot, aby
nedochazelo ke zhorseni propustnosti svétla.

- Nepokladejte na chladici ram tézké predméty ani se o n€j neopirejte, aby nedoslo k jeho
poskozeni.

- Nenechavejte chladici ram bez dozoru pti silném vétru, abyste zabranili moznému
posKkozeni v diisledku prevraceni nebo odfouknuti.

4 Péce a udrzba:

- Hlinikové a polykarbonatové dily pravidelné cistéte jemnymi Cisticimi prostredky a
mékkym hadrikem, aby nedoslo k poskozeni materialu.

- Pravidelné kontrolujte tésnost vSech spojti a upeviovacich prvki a v pripadé potieby je
dotahnéte.

5. skladovant:
- Pokud se chladici ram nepouZiva delsi dobu nebo v zimnim obdobi, méli byste jej
demontovat a ulozit v suché, chranéné mistnosti, aby se prodlouzila jeho Zivotnost.

Diilezité bezpec¢nostni pokyny:
- Tento chladici ram neni vhodny pro hrani déti. Na déti v blizkosti mista instalace
dohliZejte.



- Zajistéte, aby vSechny upravy a pohyby pruzinového ramu byly provadény opatrné, aby
nedoslo k zachyceni prstii.

DodrzZovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite efektivni a bezpe¢né pouzivani
chladiciho ramu a maximalni prodlouZzeni Zivotnosti vyrobku. V piipadé dalSich dotazi
nebo nejasnosti se obratte na zakaznicky servis na adrese ECD Germany.



Sikkerhedsdokument til 100x60x40 cm kgleramme med aluminiumsramme af
polykarbonat

Produktbeskrivelse:

Den kolde ramme fra ECD Germany giver haveentusiaster en effektiv lgsning til at forleenge
haveszasonen. Den maler 100x60x40 cm og bestar af en aluminiumsramme af hgj kvalitet og
holdbare polykarbonatpaneler, der giver optimal isolering og lystransmission. Denne
koldramme ggr det muligt at dyrke planter i lze og beskytter dem mod ugunstige
vejrforhold.

Sikkerheds- og brugsanvisninger:

1. Installation og valg af placering:

- Placer kglerammen pa et stabilt og plant underlag for at undga, at den veelter eller bliver
beskadiget.

- Veelg et sted, hvor der er tilstraekkeligt med sollys, og som er beskyttet mod steerk vind
for at sikre kglerammens stabilitet og effektivitet.

2. Installationsvejledning:

- Folg den medfglgende monteringsvejledning trin for trin for at sikre en korrekt og sikker
montering.

- Brug alle medfglgende skruer og fastggrelseselementer for at sikre rammens stabilitet.

- Brug egnede beskyttelseshandsker under monteringen for at undga skader fra skarpe
kanter.

3. Brugsanvisning:

- Sgrg for, at polykarbonatpladerne holdes rene og fri for ophobning af snavs, sa
lystransmissionen ikke forringes.

- Undga at placere tunge genstande pa kglerammen eller lzene dig op ad den for at undga
skader.

- Lad ikke kglerammen sta uden opsyn i staerk vind for at undga skader som fglge af, at
den valter eller blaeser vak.

4 Pleje og vedligeholdelse:

- Renggr aluminiums- og polykarbonatdelene regelmaessigt med milde renggringsmidler
og en blgd klud for at undga at beskadige materialet.

- Kontrollér regelmaessigt, at alle samlinger og fastggrelser er teette, og efterspeend dem
om ngdvendigt.

5. Opbevaring:
- Hvis kglerammen ikke bruges i lange perioder eller i vinterhalvaret, bgr du skille den ad
og opbevare den i et tgrt, beskyttet rum for at forleenge dens levetid.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:
- Denne kgleramme er ikke egnet til, at bgrn leger i den. Hold opsyn med bgrn i
nerheden af opstillingsstedet.



- Sgrg for, at alle justeringer og bevaegelser af fiederrammen udfgres omhyggeligt for at
undga at fa fingrene i klemme.

Ved at fglge disse sikkerhedsanvisninger kan du sikre, at dit kglehus kan bruges effektivt og
sikkert, og at produktets levetid maksimeres. Hvis du har yderligere spgrgsmal eller er i
tvivl, bedes du kontakte kundeservice pa ECD Germany.



Turvallisuusasiakirja 100x60x40 cm:n kylmikehikolle, jossa on polykarbonaatista
valmist

Tuotteen kuvaus:

ECD Germany kylmakehikko tarjoaa puutarhaharrastajille tehokkaan ratkaisun
puutarhanhoitokauden pidentdmiseen. Se on kooltaan 100x60x40 cm, ja se koostuu
korkealaatuisesta alumiinirungosta ja kestavista polykarbonaattilevyistd, jotka tarjoavat
optimaalisen eristyksen ja valonldpaisyn. Tama kylmakehikko mahdollistaa kasvien
kasvattamisen suojassa ja suojaa niita epasuotuisilta sddolosuhteilta.

Turvallisuus- ja kiyttéohjeet:

1. asennus ja sijainnin valinta:

- Sijoita kylmakehikko vakaalle ja tasaiselle alustalle, jotta se ei padse kaatumaan tai
vahingoittumaan.

- Valitse paikka, jossa on riittavasti auringonvaloa ja joka on suojassa voimakkailta tuulilta
kylmakehikon vakauden ja tehokkuuden varmistamiseksi.

2. asennusohjeet:

- Noudata mukana toimitettuja asennusohjeita vaihe vaiheelta oikean ja turvallisen
asennuksen varmistamiseksi.

- Kayta kaikkia mukana toimitettuja ruuveja ja kiinnikkeitd kehyksen vakauden
varmistamiseksi.

- Kayta sopivia suojakasineitd asennuksen aikana, jotta viltit teravien reunojen
aiheuttamat vammat.

3. kdyttoohjeet:

- Varmista, ettd polykarbonaattilevyt pidetdan puhtaina ja ettd niihin ei kerry likaa, jotta
valonldpaisy ei heikkene.

- Valta raskaiden esineiden asettamista kylmakehikon paalle tai silhen nojaamista
vaurioiden valttamiseksi.

- Ala jata kylmakehikkoa valvomatta kovassa tuulessa, jotta valtit kaatumisesta tai
poispuhaltamisesta mahdollisesti aiheutuvat vahingot.

4 Hoito ja kunnossapito:

- Puhdista alumiini- ja polykarbonaattiosat saannoéllisesti miedoilla puhdistusaineilla ja
pehmealla liinalla, jotta materiaali ei vahingoitu.

- Tarkista sdannollisesti kaikkien liitosten ja kiinnikkeiden tiiviys ja kirista ne tarvittaessa.

5. varastointi:
- Jos kylmakehikkoa ei kdyteta pitkia aikoja tai talvikaudella, se kannattaa purkaa ja
sdilyttaa kuivassa, suojaisassa tilassa sen kayttoian pidentamiseksi.

Tarkeita turvallisuusohjeita:
- Tama kylmdkehikko ei sovellu lasten leikkimiseen. Valvo lapsia asennuspaikan
laheisyydessa.



- Varmista, etta kaikki jousikehikon sdadoét ja liikkeet tehdaan huolellisesti, jotta valtytdan
sormien tarttumiselta.

Noudattamalla ndita turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd kylmakehikkoa voidaan kayttaa
tehokkaasti ja turvallisesti ja ettd tuotteen kayttoikd maksimoidaan. Jos sinulla on
lisakysymyKksia tai epdselvyyksia, ota yhteytta asiakaspalveluun osoitteessa ECD Germany.
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Biztonsagi dokumentum a 100x60x40 cm-es, polikarbonatbol késziilt
aluminiumKkeretii hiitéke

Termékleiras: A termék leirasa:

A ECD Germany hidegkeret hatékony megoldast kinal a kertészkedés szerelmeseinek a
kertészeti szezon meghosszabbitasara. Mérete 100x60x40 cm, kival6 mindségli
aluminiumkeretbdl és tartos polikarbonat panelekbdl all, amelyek optimalis szigetelést és
fényateresztést biztositanak. Ez a hlit6keret lehetévé teszi a névények védett termesztését,
és megvédi 6ket a kedvez6tlen id6jarasi viszon

Biztonsagi és hasznalati utasitasok

1. telepités és a helyszin kivalasztasa:

- A hiit6keretet stabil és vizszintes feliiletre helyezze, hogy megakadalyozza a felborulast
vagy a sériilést.

- Olyan helyet valasszon, amely elegendd napfényt biztosit és védett az erds sz€ltdl, hogy
biztositsa a hidegkeret stabilitdsat és hatékonysagat.

2. telepitési atmutato:

- A helyes és biztonsagos telepités érdekében kovesse 1épésrol 1épésre a mellékelt
telepitési utasitasokat.

- Hasznalja az 6sszes mellékelt csavart és rogzit6t a keret stabilitdsanak biztositasa
érdekében.

- A telepités soran viseljen megfelel6 véddékesztyiit, hogy elkeriilje az éles élek okozta
sériiléseket.

3. hasznalati utasitas:

- Gondoskodjon arrél, hogy a polikarbonat lapok tisztan és szennyez6désektdl mentesen
legyenek tartva, hogy ne rontsak a fényateresztést.

- A sériilések elkeriilése érdekében ne helyezzen nehéz targyakat a hiit6keretre, illetve ne
tamaszkodjon ra.

- Erés szélben ne hagyja felligyelet nélkiil a hiitékeretet, hogy elkeriilje a felborulasbol
vagy elftijasbol eredd esetleges karokat.

4 Apolas és karbantartas:

- Az aluminium és polikarbonat alkatrészeket rendszeresen tisztitsa meg enyhe
tisztitdszerekkel és puha ruhaval, hogy elkeriilje az anyag karosodasat.

- Rendszeresen ellendrizze az 0sszes illesztés és rogzités tomorségét, és sziikség esetén
huzza meg azokat.

5. tarolas:

- Ha a hiit6keretet hosszabb ideig vagy a téli szezonban nem hasznaljak, akkor az
élettartamanak meghosszabbitdsa érdekében érdemes szétszerelni és szaraz, védett
helyiségben tarolni.



Fontos biztonsagi utasitasok:

- Ez a hiit6keret nem alkalmas arra, hogy gyermekek jatszanak benne. A telepitési hely
kozelében felligyelje a gyermekeket.

- Ugyeljen arra, hogy a rugés keret minden beallitdsat és mozgatasat 6vatosan végezze el,
hogy elkertilje az ujjak beszorulasat.

A biztonsagi utasitasok betartasaval biztosithatja, hogy hideghazat hatékonyan és
biztonsagosan hasznalhassa, és hogy a termék élettartama a lehet6 legnagyobb legyen. Ha
tovabbi kérdései vagy bizonytalansagai vannak, kérjlk, forduljon az ligyfélszolgalathoz a
ECD German



Veiligheidsdocument voor het 100x60x40 cm koude frame met aluminium frame van
polycarbo

Productbeschrijving:

Het koude frame van ECD Germany biedt tuinliefhebbers een effectieve oplossing om het
tuinseizoen te verlengen. Het frame meet 100x60x40 cm en bestaat uit een hoogwaardig
aluminium frame en duurzame polycarbonaat panelen die zorgen voor optimale isolatie en
lichtdoorlatendheid. Dit koude frame maakt het mogelijk om planten beschut te kweken en
beschermt ze tegen slechte weersomstandigheden.

Veiligheids- en gebruiksinstructies

1. installatie en locatiekeuze:

- Plaats het cold frame op een stabiele en vlakke ondergrond om kantelen of beschadiging
te voorkomen.

- Kies een locatie met voldoende zonlicht en beschermd tegen sterke wind om de
stabiliteit en effectiviteit van het koude frame te garanderen.

2. installatie-instructies:

- Volg stap voor stap de meegeleverde installatie-instructies voor een correcte en veilige
installatie.

- Gebruik alle meegeleverde schroeven en bevestigingen om de stabiliteit van het frame te
garanderen.

- Draag tijdens de installatie geschikte beschermende handschoenen om letsel door
scherpe randen te voorkomen.

3. gebruiksaanwijzing:

- Zorg ervoor dat de polycarbonaatplaten schoon en vrij van vuilophoping worden
gehouden om de lichttransmissie niet te belemmeren.

- Plaats geen zware voorwerpen op het frame en leun er niet op om schade te voorkomen.

- Laat het koude frame niet onbeheerd achter bij harde wind om mogelijke schade door
omvallen of wegwaaien te voorkomen.

4 Verzorging en onderhoud:

- Reinig de aluminium en polycarbonaat onderdelen regelmatig met milde
schoonmaakmiddelen en een zachte doek om beschadiging van het materiaal te voorkomen.
- Controleer regelmatig of alle verbindingen en bevestigingen goed vastzitten en draai ze

indien nodig vaster aan.

5. opslag:
- Als het koude frame lange tijd niet wordt gebruikt of tijdens het winterseizoen, moet je
het demonteren en opslaan in een droge, beschutte ruimte om de levensduur te verlengen.

Belangrijke veiligheidsinstructies:
- Dit koude frame is niet geschikt voor kinderen om in te spelen. Houd toezicht op
kinderen in de buurt van de installatieplaats.



- Zorg ervoor dat alle aanpassingen en bewegingen van het frame zorgvuldig worden
uitgevoerd om beknelling van vingers te voorkomen.

Door deze veiligheidsinstructies op te volgen, kunt u ervoor zorgen dat uw koudframe
efficiént en veilig kan worden gebruikt en dat de levensduur van het product wordt
gemaximaliseerd. Mocht u nog vragen of onduidelijkheden hebben, neem dan contact op
met de klantenser



Dokument bezpieczenstwa dla ramy chtodniczej 100x60x40 cm z aluminiowa rama
wykonana z

Opis produktu:

Zimna rama z ECD Germany oferuje entuzjastom ogrodnictwa skuteczne rozwigzanie do
przedtuzenia sezonu ogrodniczego. Ma wymiary 100x60x40 cm i sktada sie z wysokiej
jakosci aluminiowej ramy oraz wytrzymatych paneli z poliweglanu, ktére zapewniaja
optymalng izolacje i przepuszczalnos$¢ swiatta. Ta zimna rama umozliwia uprawe roslin pod
ostong i chroni je przed niekorzystnymi warunkami pogodowymi.

Instrukcje bezpieczenstwa i uzytkow

1. instalacja i wyboér lokalizacji:

- Umies$¢ rame chtodnicza na stabilnej i rownej powierzchni, aby zapobiec jej
przewroceniu lub uszkodzeniu.

- Wybierz lokalizacje, ktéra oferuje wystarczajacg ilos¢ $wiatta stonecznego i jest
chroniona przed silnymi wiatrami, aby zapewni¢ stabilnos¢ i skutecznos$¢ zimnej ramy.

2. instrukcje instalacji:

- Aby zapewni¢ prawidtowa i bezpieczna instalacje, nalezy postepowac krok po kroku
zgodnie z dostarczonymi instrukcjami montazu.

- Nalezy uzy¢ wszystkich dostarczonych $rub i elementéw mocujgcych, aby zapewnié
stabilno$¢ ramy.

- Podczas montazu nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne, aby unikng¢
obrazen spowodowanych ostrymi krawedziami.

3. instrukcje uzytkowania:

- Arkusze z poliweglanu powinny by¢ utrzymywane w czystosci i wolne od
zanieczyszczen, aby nie ogranicza¢ przepuszczalnos$ci Swiatta.

- Nalezy unika¢ umieszczania ciezkich przedmiotéw na ramie chtodniczej lub opierania sie
0 nig, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

- Nie pozostawia¢ ramy chtodniczej bez nadzoru podczas silnego wiatru, aby unikna¢
uszkodzen spowodowanych przewrdceniem lub zdmuchnieciem.

4 Pielegnacja i konserwacja:

- Cze$ci aluminiowe i poliweglanowe nalezy regularnie czysci¢ tagodnymi srodkami
czyszczacymi i miekkg Sciereczka, aby unikng¢ uszkodzenia materiatu.

- Regularnie sprawdzaj szczelno$¢ wszystkich potaczen i mocowan, a w razie potrzeby
dokrecaj je.

5. przechowywanie:

- Jesli zimna rama nie jest uzywana przez dtuzszy czas lub w sezonie zimowym, nalezy ja
zdemontowac i przechowywac w suchym, ostonietym pomieszczeniu, aby przedtuzy¢ jej
zywotnos¢.



Wazne instrukcje bezpieczenstwa:

- Ta zimna rama nie nadaje sie do zabawy dla dzieci. Nalezy nadzorowac dzieci w
poblizu miejsca instalacji.

- Nalezy upewnic sie, ze wszystkie regulacje i ruchy ramy sprezynowej sg wykonywane
ostroznie, aby unikna¢ przytrzasniecia palcow.

Przestrzeganie niniejszych instrukcji bezpieczenstwa zapewnia wydajne i bezpieczne
uzytkowanie ramy chtodniczej oraz maksymalne wydtuzenie okresu eksploatacji produktu.
W przypadku dalszych pytan lub watpliwos$ci prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta
pod adresem E



Documento de seguranca para a armacao de frio de 100x60x40 cm com armacdo de
aluminio e

Descricdo do produto:

A estrutura de frio da ECD Germany oferece aos entusiastas da jardinagem uma solucao
eficaz para prolongar a época de jardinagem. Mede 100x60x40 cm e é composta por uma
estrutura de aluminio de alta qualidade e painéis de policarbonato duraveis que
proporcionam um 6timo isolamento e transmissao de luz. Esta estrutura de frio permite o
cultivo de plantas sob abrigo e protege-as das condicdes ¢

Instrucdes de seguranca e de utiliz

1. instalacio e escolha do local:

- Colocar a armacao de frio numa superficie estavel e nivelada para evitar que tombe ou se
danifique.

- Escolha um local com luz solar suficiente e protegido de ventos fortes para garantir a
estabilidade e a eficicia da estrutura frigorifica.

2. instrucdes de instalacao:

- Siga as instrugdes de instalagdo fornecidas, passo a passo, para garantir uma instalacao
correta e segura.

- Utilize todos os parafusos e fixadores fornecidos para garantir a estabilidade da
estrutura.

- Utilize luvas de protecdo adequadas durante a instalagcao para evitar ferimentos
provocados por arestas afiadas.

3. Instrugdes de utilizacao:

- Assegurar que as placas de policarbonato se mantém limpas e sem acumulacdo de
sujidade para nao prejudicar a transmissdo da luz.

- Evitar colocar objectos pesados sobre a estrutura frigorifica ou apoiar-se sobre ela para
evitar danos.

- Nao deixar a estrutura frigorifica sem vigilancia em caso de ventos fortes, para evitar
possiveis danos por tombamento ou queda.

4 Cuidados e manutengao:

- Limpe regularmente as pegas de aluminio e policarbonato com produtos de limpeza
suaves e um pano macio para evitar danificar o material.

- Verificar regularmente a estanquicidade de todas as juntas e fixacdes e, se necessario,
aperta-las.

5. armazenamento:

- Se a armacdo frigorifica ndo for utilizada durante muito tempo ou durante o inverno, é
conveniente desmonta-la e guarda-la num local seco e abrigado para prolongar a sua vida
util.



Instrucdes de seguranca importantes:

- Esta armacao frigorifica ndo é adequada para as criangas brincarem. Vigiar as criancas
nas proximidades do local de instalagao.

- Assegurar que todos os ajustes e movimentos da estrutura de molas sdo efectuados com
cuidado para evitar prender os dedos.

O cumprimento destas instrugdes de seguranca garante uma utilizacdo eficaz e segura da
sua armagao frigorifica e a maximizac¢do da vida til do produto. Se tiver mais perguntas ou
duvidas, contacte o servigo de apoio ao cliente em ECD Germany.



Document de siguranta pentru rama frigorifica de 100x60x40 cm cu cadru din
aluminiu fab

Descrierea produsului:

Rama frigorifica de la ECD Germany ofera pasionatilor de gradinarit o solutie eficienta
pentru prelungirea sezonului de gradinarit. Acesta masoarda 100x60x40 cm si este format
dintr-un cadru din aluminiu de Tnalta calitate si panouri durabile din policarbonat care
asigura o izolare optima si o transmisie a luminii. Acest cadru rece permite cultivarea
plantelor la adapost si le protejeaza de c

Instructiuni de siguranta si utiliz

1. Instalarea si alegerea locatiei:

- Asezati rama frigorifica pe o suprafata stabila si plana pentru a preveni rasturnarea sau
deteriorarea acesteia.

- Alegeti o locatie care ofera suficientda lumina solara si este protejata de vanturi puternice
pentru a asigura stabilitatea si eficienta cadrului frigorific.

2. Instructiuni de instalare:

- Urmati pas cu pas instructiunile de instalare furnizate pentru a asigura o instalare
corecta si sigura.

- Utilizati toate suruburile si elementele de fixare furnizate pentru a asigura stabilitatea
cadrului.

- Purtati manusi de protectie adecvate in timpul instaldrii pentru a evita ranirea din
cauza marginilor ascutite.

3. instructiuni de utilizare:

- Asigurati-va ca foile de policarbonat sunt mentinute curate si faira acumulari de murdarie
pentru a nu afecta transmiterea luminii.

- Evitati sa asezati obiecte grele pe rama frigorifica sau sa va sprijiniti de aceasta pentru a
evita deteriorarea.

- Nu lasati rama frigorifica nesupravegheata in conditii de vant puternic pentru a evita
posibilele deteriorari cauzate de rasturnare sau de vant.

4 Ingrijire si intretinere:

- Curatati regulat piesele din aluminiu si policarbonat cu agenti de curatare blanzi si o
carpa moale pentru a evita deteriorarea materialului.

- Verificati in mod regulat etanseitatea tuturor imbinarilor si elementelor de fixare si
strangeti-le daca este necesar.

5. depozitare:
- Daca rama frigorifica nu este utilizata pe perioade lungi sau in timpul sezonului de iarna,
trebuie sa o demontati si sa o depozitati intr-o incapere uscata si addpostita pentru a-i pre

Instructiuni importante de siguranta:
- Acest cadru frigorific nu este potrivit pentru copiii care se joaca in el. Supravegheati



copiii in apropierea locului de instalare.
- Asigurati-va ca toate reglajele si miscarile cadrului cu arc sunt efectuate cu atentie pentru
a evita prinderea degetelor.

Urmand aceste instructiuni de siguranta, va puteti asigura ca rama dumneavoastra
frigorifica poate fi utilizata eficient si in siguranta si ca durata de viata a produsului este
maximizata. Daca aveti Intrebari suplimentare sau nelamuriri, va rugam sa contactati servici



Sdkerhetsdokument for kylram 100x60x40 cm med aluminiumram av polykarbonat

Produktbeskrivning:

Den kalla ramen fran ECD Germany erbjuder tradgardsentusiaster en effektiv 16sning for att
forlanga tradgardssasongen. Den mater 100x60x40 cm och bestar av en hogkvalitativ
aluminiumram och hallbara polykarbonatpaneler som ger optimal isolering och
ljusgenomslédpp. Den har kylramen gor det mojligt att odla vaxter i skydd och skyddar dem
mot ogynnsamma vaderforhdllanden.

Sidkerhets- och anvandarinstruktione

1. Installation och val av plats:

- Placera kylramen pa3 ett stabilt och plant underlag for att forhindra att den valter eller
skadas.

- Vilj en plats som ar tillrackligt solbelyst och skyddad fran starka vindar for att
sdkerstalla kylramens stabilitet och effektivitet.

2. Installationsanvisningar:

- Folj de medfoljande installationsanvisningarna steg for steg for att sdkerstalla korrekt
och sdker installation.

- Anvand alla medf6ljande skruvar och fastanordningar for att sdkerstélla ramens
stabilitet.

- Anvand lampliga skyddshandskar under monteringen for att undvika skador fran
vassa kanter.

3. Anvisningar for anvindning:

- Se till att polykarbonatskivorna halls rena och fria fran smutsansamlingar sa att de inte
forsamrar ljusgenomsldppet.

- Undvik att placera tunga féremal pa kylramen eller att luta dig mot den for att féorhindra
skador.

- Lamna inte kylramen obevakad i stark vind for att undvika eventuella skador pa grund
av att den vilter eller blaser ivag.

4 Skotsel och underhall:

- Rengor aluminium- och polykarbonatdelarna regelbundet med milda rengdéringsmedel
och en mjuk trasa for att undvika skador pa materialet.

- Kontrollera regelbundet att alla fogar och fastanordningar ar ordentligt atdragna och dra
at dem vid behov.

5. Forvaring:

- Om kallstéllningen inte anvands under langre perioder eller under vinterhalvaret bor du
montera ned den och férvara den i ett torrt, skyddat utrymme for att forlinga dess
livslangd.

Viktiga sakerhetsanvisningar:
- Den hir Kylramen ir inte limplig for barn att leka i. Overvaka barn i niarheten av



uppstallningsplatsen.
- Se till att alla justeringar och rorelser av fjaderramen utfors forsiktigt for att undvika att
fingrar kommer i klam.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar sakerstaller du att din kylstallning kan
anvandas pa ett effektivt och sdkert sitt och att produktens livsldngd maximeras. Om du har
ytterligare fragor eller funderingar, vanligen kontakta kundtjanst pa ECD Germany.



Bezpecnostny dokument pre chladiaci ram 100x60x40 cm s hlinikovym ramom z
polykarbonatu

Popis produktu:

Chladiaci ram od ECD Germany pontika zahradnikom efektivne rieenie na predizenie
zahradnickej sezony. Ma rozmery 100 x 60 x 40 cm a pozostava z kvalitného hlinikového
ramu a odolnych polykarbonatovych panelov, ktoré poskytuju optimalnu izolaciu a
priepustnost’ svetla. Tento chladiaci ram umoZiiuje pestovanie rastlin pod pristreskom a
chrani ich pred nepriaznivym pocasim.

Bezpecnostné pokyny a pokyny na pou

1. instalacia a vyber miesta:

- Umiestnite chladiaci rdm na stabilny a rovny povrch, aby ste zabranili jeho prevrateniu
alebo poskodeniu.

- Vyberte miesto, ktoré poskytuje dostatok slne¢ného svetla a je chranené pred silnym
vetrom, aby sa zabezpecila stabilita a i¢innost chladiaceho ramu.

2. navod na instalaciu:

- Postupujte krok za krokom podl'a priloZeného navodu na inStalaciu, aby ste zaistili
spravnu a bezpecnu instalaciu.

- Na zabezpecenie stability ramu pouzite vSetky dodané skrutky a spojovaci material.

- PoCas instalacie pouzivajte vhodné ochranné rukavice, aby ste sa vyhli poraneniu o
ostré hrany.

3. navod na pouzitie:

- Uistite sa, Ze polykarbonatové dosky su Cisté a bez nahromadenych necistét, aby sa
nezhorsila priepustnost’ svetla.

- Na chladiaci rdm neumiestiiujte tazké predmety ani sa o1l neopierajte, aby ste zabranili
jeho poskodeniu.

- Nenechavajte chladiaci ram bez dozoru pri silnom vetre, aby ste zabranili mozZnému
poskodeniu v dosledku prevratenia alebo odftiiknutia.

4 Starostlivost' a udrzba:

- Hlinfkové a polykarbonatové diely pravidelne Cistite jemnymi Cistiacimi prostriedkami a
méakkou handrickou, aby nedoslo k poskodeniu materialu.

- Pravidelne kontrolujte tesnost vSetkych spojov a upeviiovacich prvkov a v pripade
potreby ich dotiahnite.

5. skladovanie:
- Ak sa chladiaci rdm nepouziva dlhsi ¢as alebo pocas zimného obdobia, mali by ste ho
rozobrat a uskladnit v suchej, chranenej miestnosti, aby sa prediZila jeho Zivotnost.

Dolezité bezpecnostné pokyny:
- Tento chladiaci ram nie je vhodny na hranie pre deti. Na deti v blizkosti miesta
inStalacie dohliadajte.



- Zabezpecte, aby sa vSetky nastavenia a pohyby pruZzinového rdmu vykonavali opatrne, aby
nedoslo k zachyteniu prstov.

Dodrziavanim tychto bezpec¢nostnych pokynov zabezpecite efektivne a bezpetné
pouzivanie chladiaceho ramu a maximalizaciu Zivotnosti vyrobku. Ak mate akékol'vek
dalSie otazky alebo nejasnosti, obratte sa na zakaznicky servis na adrese ECD Germany.



